POSTNINA PLACANA V GOTOVINI

REKMURE

MAREC — APRIL

1z Si-Kinga: Da nismo zreli? * D, S.: Pri Miiku Kranjcu * 1. Vrhovec:
Na kriZis¢u * Pgjlin : Pomladae elegije * Kardo3 Marike: Metuljek * N. F.:
Clovek in tehnika * Erma Muser: Tatjaninl soneti * K. Z.: Goritki
otrok * DuSan Bravnifar: O delovnih taborih * Trdko Fran: Gospoudarsko
Zivljenje Prekmurja * Viadko Kos: Slepec, Vprasanja * KnjiZevna poroéila’:
Moj razred * Zapiski * Franc Sebjanié ; Spomenik

3—4 IV. LETNIK 1940



MLADI PREKMUREC

izhaja v dvojnih Stevilkah petkrat letno v Murski Soboti. « Tiska ga
Prekmurska tiskarna, za tiskarno odgovarja Hahn Izidor v M. Soboti.

lzdaja za konzorcij in za uredniStvo odgovarja dr. Vadnal Ludvik v
M. Soboti. » Rokopise in dopise sprejema urednik Siftar lvan,
akademik, Petanjci, posta Rankovci. « Rokopisi se ne vradajo.

Naroéila, reklamacije in oglase sprejema Uprava Mladega Prekmurca
v M. Soboti, Aleksandrova cesta. « Cene oglasov po dogovoru.

Letna naroc¢mina 30 din, za dijake in visokoSolce 20 din, za inozem-
stvo 50 din. « St fek. ratuna 17.862.

UredniStvo se priporoca za knjige v oceno.

NAROCNIKOM

Vse, ki nam 1.—2. 8. niso vrnili, bomo Steli za redne naronike.
Prihodnja Stevilka bo izsla junija. Vsem, ki so darovali za tiskovni
sklad se uprava najtopleje zahvaljuje.

Zapiski v tej Stevilki so zaradi tehniSkih zaprek nesmotrno razvri&eni.




Da nismo zreli ?

Da nismo zreli ?

To je pesmica, ki so jo starci okoreli
stoletja nam sirotam peli.

Se vedno nas tako mirijo,

Se vedno vse ugonobijo.

NajboljSe Se premamijo, pregoljufajo,
v bodocnost gledati ne dajo.

Da nismo zreli ?

Pa smo le zreli, za zivljenjsko radost dozoreli,
in da bi boljdi, vsi sre¢nejsi zaziveli,

Da, zreli smo, da re€emo, kaj nas tezi,

da ne prenaSamo vec taksnih, kot ste vi,

da za svobodo damo vroéo kri —

zato smo zreli.

Iz Si-Kinga, kitajske pesniske zbirke iz I. 500 pred Kristusom.
Prevedel Rudolf Branko.

Pri Misku Kra njcu

D. S

Ko smo se vrnili z Gorickega, nas je Cakalo iznenadenje: , Jutri
gremo k MiSku Kranjeu!“ Ce mi spomin zaide med tiste dni, ki smo
jih preziveli v Prekmurju, se mi zdi, da bi v mislih lahko narisala
vsak koscek naSe poti in da bi se vsi motivi pokrajine zlili v &udo-
vito podobo, ki ji je ime prekmurska zemlja. Vasi in ljudje spadajo
k njej kot &ebele k ajdovi njivi. Samo del podobe mi je nejasen, pot
do Velike Polane. Meglen spomin na dolg drevored topolov, Aquilove
freske v stari vaSki cerkvi, govedo na pasniku, ki sega do obzorja.
NajmocnejSe med vsem tem je pricakovanje: kakino bo srecanje s
clovekom, ki mi je povecal domovino za prekmurske ravnine in rahle
vzpetine te zemlje. V mojem priCakovanju se vedno spaja z veseljem
tudi bojazen.
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Tesno sem se stisnila v kot avtobusa. Mislila sem na Manko, na
Evico, na Ferenc bacija in na Kranjéeve romane, v katerih so ljudje
in zemlja tako preprosti in jasni, da jih razume otrok, in tako glo-
boki, da se jim ¢udi modri starec. Da le ne bi padel nanje kak pokro-
viteljski, Solsko uceni pogovor,

Boso dekletce v predolgi, raztrgani obleki je preteklo cesto.
Paglavec je nameril kamen proti kolesu avtobusa, a ni zadel. Motor
se je zafel ustavljati. Podoba v spominu dobiva jasne obrise. Bela,
zidana hisa med nizkimi bajtami, trta ji zakriva vhod, iz hiSe prihaja
stara prekmurska Zena, prav taka, kakrSne smo sreCavali prejSnje dni.
Te Zuljave roke imajo za nas nekaj posebnega: malo kasneje bodo
poleg pisatelja in njegove Zene narisale v nase notese okorni veliki K.
Spomin na mater Miska Kranjca nam bo ostal za vedno.

V delovni sobi ¢akamo, da se Misko vrne z goric, kamor je
odsel ze pred soncem. Ob treh stenah, na katerih vise umetniske slike,
ogledujemo police, polne knjig. Z radovedno spostljivostjo se ustav-
ljamo pred é&etrto steno, pred oknom: na mizici lezi ob kupu po-
tipkanega papirja zdelan pisalni stroj. Oplojeni ,z Zarko lepoto po-
krajine in z brezizhodno revitino* so se tu rodili Pesem ceste, Prostor
na soncu, Kapitanovi.

Kar zasli§imo, da se je nekdo pripeljal s kolesom na dvorisce:
Misko se je vrnil s ¢utaro vina. Cez nekaj muénih trenutkov se vrata
odpro in pred nami stoji Misko Kranjec, stiska nam roke in nas po-
zdravlja. Preseneceni smo. V preprosti sportni obleki se nam zdi kot
nekoliko starejsi tovari§, a vendar je na njem nekaj, kar nam brani,
da bi postali preglasni, ko nas njegova Zena Zivahno gosti z vinom
in $e toplim kruhom. Dobro uro se razgovarjamo. Vdasih postane
Miskov pogled za hip zamisljen in odsoten; takrat pomislim, ali smo
morda vsiljivi in smo ga zmotili v njegovem vaskem Zivljenju. A
Misko se kmalu zopet smeje in kadi cigareto. - Takega smo ga malo
pozneje fotografirali. Zadovoljna sem, da sem bila v druzbi s ¢love-
kom, ki je drugacen od drugih ljudi.

Ko smo stopali v avtobus, sem se sramovala prejsnje bojazni.

»Smo vsi, dekleta?*

»Samo Misko manjka,“ je odgovoril glas, a nih&e se ni zasmejal.

Sre¢no, Misko !

Mnogokrat se mi je od tedaj zahotelo vasovati pri Eloveku. Od
tistega naSega vasovanja je preklo Ze dosti veferov. Zadnjic mi je
prislo v roke MiSkovo pisanje iz Casa, ko je ¢akal, kdaj bo Skrjanec
zapel nad poljem. Tezko je ¢akal v nesvobodi Skrjancevega petja.
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Na kriziscu
1. Vrhovec

Kaplan Matija BalaZic s Hotize, sosed Mika Kranjca, je napisal
povest ,Na kriZopotji Zivlenja“, izdalo jo je uredniStvo Novin v Cren-
sovcih jeseni 1939 na 136 straneh,

M. B-c je ze nekoliko znan kot oster ideolodki nasprotnik
romanov MiSka Kranjca. Nastopil je v osrednjem katoliskem dnevniku,
ki je v politicno aktualnem ¢asu pred kakim letom dni objavil dva
njegova Clanka proti Kranjéevim delom. Vendar se ti napadi niso po-
navljali, saj so neko¢ katoliski recenzentje sami prepevali hvalo prek-
murskemu  sodelaveu Doma in sveta in Jugoslovanske knjigarne.
Zanimivo bi bilo obnoviti te glasove iz let, ko so Miska Kranjca
Steli S¢ med KkatoliSke pisatelie. M. B-c je tako vrgel v slovensko
sredis¢e nekoliko utrinkov, ki sicer osvetljujejo prekmursko nebo.

V Prekmurju obstoje tri knjizevne skupine. V prvo spadajo
pisatelji, ki sodelujejo v srediscnih revijah ali izdajajo svoja dela v
ljubljanskih zalozbah. Po kulturno politiéni ideologiji je ta skupina
izrazito slovenska, naslanja se na demokrati¢ne in progresivne tokove,
Njena vez s slovenstvom je organska, saj so vsi sinovi povojne gene-
racije. V umetnosti izpovedujejo nazore o novem, stvarnem realizmu.
Opisujejo Zivljenje kmeta in inteligence. Po kvaliteti je ta skupina
najmocnejsa, na njeni strani je skoro wvse posvetno izobrazenstvo.
Mnogo simpatij si je pridobila v sredi3¢u, a to skoro izkljutno zaradi
Kranjéevih romanov.

Druga skupina se zbira okrog Kleklovih Novin, vodi jo duhov-
§tina. Po kulturnem in polititcnem naziranju je ostro, véasih celo na-
padalno konservativna, v jezikovnem oziru je dostikrat ozkosréna in
zaklenjena sama vase. Uporablja veé&ji del prekmursko naredje in ga
priblizuje knjizevnemu jeziku. Caka jo lepa naloga. Postopoma naj
bi uvedla med ljudstvo knjizevni jezik. Ce bo gledala proti temu
smotru, ne bo ve¢ odganjala od ljudstva Easopisja z drugega brega
Mure, Sli¢no nalogo so prevzele Bleiweisove Novice, ki so postopoma,
a zavedno likvidirale bohoritico in uvedle sedanji slovenski é&rkopis.
Tej skupini, ki je umetnostno neizrazita, pripadajo tudi nekateri mlajsi
izobrazenci, vefinoma duhovniki.

Tretja je evangeliCanska skupina, ki izdaja DiiSevni list, koledarje
in naboZno slovstvo. Ta grupa je najbolj zakoreninjena v tradiciji,
saj ji je Se sedaj glavna knjiga Novi Zakon v prevodu Miklosa Kiiz-
mica iz 1771 v madZarski grafiki. Jezik tega kroga je arhaien, ne
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ujema se vec s sedanjim dialekti¢nim stanjem in hoce vzbujati domnevo,
da je prekmurski knjizevni jezik. Ta skupina pricakuje pogumnega
¢loveka iz novega rodu, ki bo imel dovolj Sirok razgled, da bo ko-
rajzno in brez ozirov na trdokorno okolico zajadral v centralno slo-
vensko strujo* Pretrgati bo moral seveda mnogo spon, ki vezejo to
skupino na preteklost, dodobra bo moral poznati razvoj slovenskega
vprasanja. Ustvaril bo vaino delo, ker bo zdruzZil evangelicanske Slo-
vence z drugimi in doslej najbolj konservativno, nezaupljivo in samo-
zadovoljno skupino vklenil v enotni slovenski krog. Prvi sledovi
razvoja v tej smeri se Ze kazejo, saj je mladina, ki spada v to kultur-
no sfero, izkljuéno slovensko orientirana. Glavna ovira je slej ko prej
ekskluzivna raba nare¢ja v knjigi in cerkvi. Neki znaki govore, da se
tudi ta skupina priblizuje knjizevnemu jeziku. Ali ne bi nasi evange-
li€ani raz8irili med ljudstvo slovenski prevod biblije v zaloZbi Britan-
ske svetopisemske druZzbe ? Takemu stanju, ki je dandanasnji med
nami, je mnogo krivo neprijazno, véasih odklonilno stalis¢e drugo-
vercev do evangeliCanskega otoka. Priblizevanje in toleranca bosta
dosti pripomogli k plodnemu soZitju vseh Prekmurcev.

Zelo konservativni so tudi Prekmurci v Ameriki. Tednik Ameri-
kanszki Szlovencov Glasz, ki izhaja v Bethlehemu (Pennsylvanija) ze
20. leto, uporablja Se vedno stari érkopis. List ima namen razSirjati
ameriSke ideje in nacela svobode z ljubeznijo do vendskega plemena.
(Promulgating American ideas and principles to liberty loving
Windish race.)

Matja$ Balazic spada v krog Novin. Ponatis njegove povesti je
izrazito konservativno dejanje v vseh ozirih : v umetnostnem, jezikov-
nem in politiénem. Umetnostno spada pisec med epigone poetiénega
realizma, ki skusajo biti prakti¢no-utilitarni, v jeziku je slovensko-
krajinsko samozadovoljen, v politiki pa socialno konservativen. Povesti
je urednistvo pridejalo Se svoj namen, ki je trojen: ,da pokazemo
liibezen g. Balazica i Z njim vse naSe krScansko vzgojene izobraZene
mladine do Slovenske Krajine i njenoga liidstva; da zagovorimo
podtenost naSega naroda, Steroga blatijo po neduznom vnogi spisi
lastne dece ; naj pokazemo bratom i sestram prek Miire lepoto, ¢isto-
¢o i bogastvo nasega jezika,“ Prva dva namena sta naperjena narav-
nost proti delom Miska Kranjca in Ferda Godine.

Josip Vidmar govori o dveh najpomembnejsih sodobnih  pisa-
teljih, o Prezihovem Vorancu in MiSku Kranjeu, tudi drugi so tega
mnenja, v Prekmurju ta sodba ne sme veljati. Tu so razmere dru-
gane in te razmere ne puste, da bi Kranjec v svoji o0zji domovini
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bil splodno priznan. Zbrali so se na sejmu ljudje in ugotovili, da
Kranjec ni umetnik in da v Prekmurju ne sme veljati za preroka. To
zahtevajo politicni oziri, to terja moralno zdravje tako imenovanega
preprostega ljudstva. Argumenti pa so slede¢i: Prekmursko ljudstvo in
njegovo Zivljenje ni tako, kakor ga riSe Kranjec. NaSe Zenske so dru-
gacne, moralno Zivljenje je treba idealistitno pobarvati, spolno Zivljenje
pa previdno prikrivati, nezakonskih otrok v vsej dezeli ni toliko kakor
v Kranjéevih delih. Razmere na vasi so sicer tezke, sezonskih delavcev
ie mnogo, kocarjev in revnih kmetov tudi, agrarna reforma ni bila
pravina, a resitev, za katero se zavzema Kranjec, je nemogoca, fan-
tasticna, naSemu narodu tuja. — Ali je Kranjec kdaj trdil, da je Ziv-
ljenje prekmurskega cloveka natanéno tako, kakor ga on prikazuje?
Ali res ne sme pisatelj izpovedati svoje sodbe in ali nima umetnik
nobene svobode ve¢? Saj vendar Kranjec ni statistik in naturalist, v
cigar delu so zbrana sama suha dejstva brez poezije. Ljudje, ki so
samozvano odlo¢ili, da Kranjfeva dela ne smejo prek Mure, so pra-
starih nazorov. Ti nazori kri¢e, da se vsak pisatelj ne sme baviti s
politiko in dejansko posegati po dnevnih vprasanjih. Ali holejo gle-
dati v umetniku ¢loveka z gloriolo, ali naj res ostane umetnikova do-
mena jutranja in vecerna zarja, ali mora pesnik biti zares baudelairski
trgovec z oblaki? Seveda, politika bi umetnika umazala in izlila v
njegove Ciste sanje golido gnojnice. Naj se spefajo s politiko fiskalisi
in drugi taki ljudje, ki ,poznajo potrebe preprostega ljudstva“, Pisa-
telj mora ostati Cist, odmaknjen od vsakdanjosti, ki je needna in ba-
nalna, zanima naj se za barvne odtenke in plava naj v sinjkastih zrac-
nih viavah, vsaj pet pedi nad blatnim Zivljenjskim kolnikom. Isto, kar
dandanes dozivlja prekmurski pisatelj, se je zgodilo lvanu Cankarju,
ko je 1907 nastopal kot socialistitni kandidat. Neki tedanji list je iz-
pregovoril: ,Nekaj pa moramo pribiti kot brezobzirnost in uprav ne-
cuveno predrznost . . ., da se par politicnih agentov podstopi pora-
biti prvega slovenskega pisatelja kot reklamo za svojo kricasko politi-
ko, da ga kazejo kot neki unikum po shodih, na katere spada ravno
toliko kakor v kak cirkus, da ga kaZejo kot vabo za obilno udelezbo.
Ni to samo profanacija Cankarja kot pesnika, da se ga posluzujejo po
amerikanski v svrho reklame, to je splono Zzaljenje naSe narodnosti.“
(Zbrani spisi X1, 385). Isto kar so sklenili varuhi ljudstva v Slovenski
krajini, so oznanjali Cankarjevi kritiki z besedami: Tvoja dela niso
za narod, nas narod je poSten, miren in pobozen, a ti mu govoris o
pravici hlapca Jerneja in o pohujSanju v dolini Sentflorjanski. Ti sa-
mozvani sodniki se na vso mol trudijo, da Kranjceve knjige ne bi
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prisle med ljudstvo, zato ga obdajajo s pet klaiter visoko ograjo, zato
goje knjizevnost v domalem naredju. Zavarovati ga holejo pred po-
hujdanjem, ki ga je pred leti vzbujala Golijeva pesniska zbirka. In na-
men vsega tega? Odprite oci in videli ga boste: Ljudstvo ne sme
misliti brez nas in proti nam, ljudstvo sploh ne sme mnogo misliti.

Morda so pa zaveli drugi vetrovi. V Novinah 10. marca bere-
mo: ,Na§ domacin Misko Kranjec z Polane se po splodni sodbi ve-
Sc¢akov lepo uvri¢a med ostale slovenske pisatelje in veliko obeta v bo-
docnosti. Da veliko mladih, nerazvitih sil vsebuje na§ narod, ki se
razvijajo in zore®,

Vrnimo se sedaj k pisatelju Balazicu in njegovi povesti ,Na
krizopotji Zivlenja*“.

Dolinski Student Dogarov Janéek pride po maturi iz mesta do-
mov. Najprej se zglasi v zupniséu, kjer je njegov drugi dom. Zupnik,
ki s treznim razumom gleda v ,razdrapano zdajSnjost* in ve, da se
JanCek sedaj nahaja ,na krizopotji“, mu ponudi rzenega kruha in
narezanega mesa, ki ga pri Dogarovih nimajo vsak dan. O&e in mati
nasega Studenta sta bila poSten in pobozen kricanski par. ,Nikaj
dobrega sta ne mela od zivljenja, same skrbi z decév, ki so eden za
driigim prihajali na svet, i delala sta, se mantrala, da ne bi trbelo
niednomi stradati kriiha.“ Pred Jantekom so bili trije, za njim Stirje
otroci, ,Stere vse trbé obledi pa nahraniti* V nedeljo vidi Jandek
pred cerkvijo Sobocanovo Liziko, ,v rokaj je drzala molitveno knigo
z belimi Contenimi tablami ... prste njoj je pa opletalo cislo.* Lizika
je ,predzarica med pesmaricami.* Janéek igra v cerkvi harmonij, po-
casi se vzivi v kmecko delo, pomaga ocetu, spi na senu in nosi sre¢o
v duSi. Dekleta ga vabijo na Cednje, a Jancek, ki zna z ljudmi modro
in pametno govoriti, se jim spretno izmika. Vas pricakuje, da se bo
Jan&ek odloCil za duhovniski stan, Kkajti drogi stanovi ljudi ,samo
giilijo.“ Jan&ekov odgovor je izredno trezen: ,Dithovnik biti dnesdén
je jako Zmetno, gda se vsakSi rad obrégne na njega, vsaksi misli, da
more vréi kamen v njega i ga more zamazati¥ Zato Jancek premis-
ljuje ; stari Sencek se nasmehne: ,Samo da nam ne bi zbegno®. Jan-
Cekova mati je ,vsikdar bOSi kraj v skledi obrnoia proti njemi, gda
so sedeli pri stoli i jeli“, vedno je upala, da jim bo potem ,nekelko
bdse §lo.“ Janéek zbere cerkveni pevski zbor, v katerem poje Lizika,
ki ima vesele oci, mehek pa lep glas in zagorel obraz. Do nje ga ne
vleCe ,nisiki nagon“, ,ne samo njeni smeh, Steri ga je $teo nasititi,
ne samo prijetni razgovori, gde se je napajao z njenim glasom. Ne,
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to je bila tista mocna sila, Stera je ne dopistila, da bi se je dotekno
z zamazanimi rokami i pogledno z necistimi ofmi.* Zato Janlek zve-
Cer zaspi z blaZzenim nasmehom na ustih, podnevi pomaga pri kosnji,
obraca seno in sanjari o Liziki, s katero sedi pred nevihto v jelSevi
senci in ji govori o mestu. Lizika mu obljubi roZo iz svojega vrta.
Na Petrovo posluda Jancéek pridigo sosednega plivanosa, ki je ,rdeci
v obraz pa zdravih i naphanih lic, Stere so njemi &¢e bole Zarele od
vrodine.* Zupnik govori, da danadnji ljudje ,vse svoje sile naravnavajo
na to, da spodkopajo (Cerkev), a nega je sile na svétu, Stera bi jo
raztidila.“ Na proicenju pije Jancek medico z Liziko, ki je srefna, da
sedi poleg njega, da ga poslusa in gleda s ¢rnimi, pametnimi oémi,
ki vedro gledajo v svet. Danes govorita neckoliko ve¢ in odkritejSe,
Janéek gre v mraku lepo, kakor se spodobi, domov ter blaZzeno za-
sanja. Lizika pa ostane na plesu. Studenta grize ljubosumje, node za
vezata k Sobocanovim, postaja tih in zamidljen. Lizika ga ne razume
in ga vabi, ker imajo dobre hrudke, fant se upira, a dekle mu natlaci
polne zepe hrusk. Nato gredo Jancek s prijateljem, Lizika s prijateljico
v Mirisée ,kukarco pec.* Ko gre Janéek v sosedno vas, hudobni Zen-
ski jezik raznese govorico, da Lizika zapeljuje Studenta. Zanimivo je
to babiSée : | Bila je mrfava, s Silastim nosom i jezik se njoj je vrto
vsikdar kak mlinsko kol6. Gdekoli se je ctavila, je sejala za sebov
razpore pa svaje. Trosila je novice po vesi isi sama dosta zmislavala.“
Ko se Janéek zvecer vraca domov, misli na tezka osebna vprasanja, a
Lizike se ne spomni. Zgodba doseze vrh. Mati je neprijazna, kajti
upala je, da jim bo ,bar nekelko bose $lo“ ko bo jan¢ek duhovnik.
V' svojem najglobljem upanju je razofarana. Oceta boli, da se mu
bodo ljudje smejali, ¢es, ,zakaj pa rivle sirmak sina v Solo, gda si
SCe poStenoga obleca nemre kiipiti.“ Jancek trdi starSem, da je vse iz-
mislieno in da nikdar ni omahoval v izbiri poklica. Tudi Liziko za-
denejo govorice kot strela z jasnega, (Bralec se ¢udi) Oce zagrmi nad
héerjo: ,Na kolenaj lii pred menov mi povej, ka je na tom istine!
Da bi si jaz nakopavao prokletstvo lidi pa Boga nad svojo hizo 7
Lizika poklekne pred ofetom in joka, ofe ji zagrozi: ,To ti povem,
Ste ednok naj zvedim kaj takSega, bo korba¢ opravo svoje delo.”
BlaZeni mir odplava iz dveh hi§, jandekova mati re¢e Liziki: ,Zelem
pa, da te ne vidim ve¢ z Jantekom, inace te prekuném na dno pekld.”
Lizika se odlodi, da bo odsla v Francijo, Jancek pa gre za teden dni
k prijatelju, v goricah se poslednji¢ srecata in poslavljata. ,Jancek si
je seo na klop kre stola prek od Lizike.“ Dekle govori kot modrijan:
»Jaz dobro znam, da se ti s svojim visikim razumom ne sme§ dard-
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vati za mené.* Jancek ji pridiga in opravituje svoje ravnanje, ker
ljudje napano mislijo, ,da se vsaksi smejoéi pogled zamaze z nc-
Cistov mislijov.* Tega med njima ni bilo, a vendar je bodo&i bogo-
slovec mnenja, ,da so krotke Zele najine mladosti bili znabiti samo
zapelivi posvéteki, Steri bi tebé pa mené znali zapelati v pogiibo.“
Vse bo ostalo v spominu kak sveteo sunéni trak v kmicnih vdraj
naSega zivlenja.“ Tiho sedita nato, Jancek drzi Lizikino roko v svoji
roki, Lizika je mmenja, da je vse ,boza vola“. Zvecer pa sta ,stala
eden poleg driigoga. Vecerni veter se je igrao z njenimi vlasimi,
Steri so njoj silili iz robca, Lizika se je v tom mehkom obcitji neza-
vedno naslonila na njegovo ramo. Njeni mehki viasdvie so njemi bo-
zali obraz.* Vsa ta idila seveda ne ostane skrita. Ljudje obdolze Li-
ziko, da bodocega duhovnika ne pusti v miru, Lizika odide in se
poslovi od vseh, Jancek gre v semeniste, ljudje pa konéno spoznajo,
da je Liziko ofrnila le Zenska hudobnost. Na koncu knjige je Lizikino
pismo bogosloveu Janceku : ,Vse, ka je kalilo najno sreco, je ze da-
le¢ i sam na vse pozabila. Samo, ka je lepoga, nemrem pozabiti i kak
svetla zvezda mi svetijo tisti trenutki v Zalostnih voraj. . . BoZa roka
naj Te vodi po Tvojoj novoj poti.*

Socialni nazori, ki jih izpoveduje Zupnik, niso novi, a so zna-
Cilni. Vzrok kmetske revséine je ,v tom, ar se deli vérstvo pa zemla
na telko delov, kelko je dece. Tak nazadnje pride meja k meji, tak da
edna njiva nikaj ne vekSa kak eden dugi ogon.® Kriva je tega ma-
dzarska oblast, ki je delala zakone. ,Tista oblast bi rada vidila na toj
zemli same kodide, $teri njoj nebi bili nevarni.* Odtod izhaja izselje-
vanje in sezonsko delo, upor je seveda nemogoc¢. ReSitev obsega sta-
vek: Zemlja ,5¢¢ meti za sebé celoga Cloveka, Steri jo bo z liibez-
nostjov, z diiSov pa srcom obdelavao. Te bo tidi ona vradala to
skrb pa liibezen. Te delo ne bo ve¢ v breme, liki v radost.“

O svojih tovarisih meni Jan¢ek: ,Radi so se navdiiSavali za
nekSe nove misli, s Sterimi so pravili, da S¢ejo pomoci pa resiti listvo
neksega ,sirmastva“, toda dalj so od ljudstva, kakor tisti, ki je zavr-
gel dom, kajti pravega ljudskega Zivijenja ne poznajo. DrugiC raz-
mislja na§ junak, da je ,svet z brezverskim mislenjom strahotno na-
raseo i ves divji srd po vsem sveti je nabrani ravno proti* duhovnikom.

Svojsko je poglavje, v katerem gredo pridni Janezki v Miriice
koruzo pe¢. Medtem se hudobni Mihci stepo pri vinu, Dokler sta
Jancek in kmecki fant sama v Miris¢u, ne vesta, o &em bi govorila.
Cudno je to, saj je Student tako zrel in razsoden, vendar moléi in ne
docira, ,Zmes si je Jancek sfiickavao nekSo pesem, Lipi¢ pa je s tihim
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glasom spevao.“ Ko prideta dekleti, zapojo. Ko spekd koruzo, postane
pisatelj vzgojni utilitarist iz ,Nove pisarije“:  Lipi¢ je e razgreno
ogen, v prgisti prineso vodod i ga pogaso.“

Dobre strani povesti so jasnost v naértu, preprosta zgodba, teh-
niéna ekonomic¢nost in kompozicijska spretnost, ki tu pa tam celo
dramati¢no uéinkuje. Besedni obrati, Sale in drazenje so spretno po-
sneti po ljudski modrosti, a tudi nasi kmecki realisti so jim kumovali.

Glavne napake dela so izredna naivnost v pripovedovanju; Sa-
blonsko opisovanje narave, ljudi, proscenja, goric; tendenca je neumet-
nisko vnesena; psihologija je primitivna. Piscu je nejasno kipenje in
hrepenenje mladostnikov. Zato se je zgodilo, da Janéek zataji svoje
nagnjenje, ¢es, ljudje so si vse izmislili. Pisatelj nam skuSa dopove-
dati, da je med njima bilo nekaj. A tega ne zna in ne more prepric-
ljivo prikazati. Delo kazi tudi kriviéna razdelitev svetlobe in temé, zato
je Janéek pridni Janezek dolinske vasi. Povest ne spada med umet-
niska dela. Vendar ima Balazic nekaj nadarjenosti za pripovedovanje
in tehniko. Vsega tega se je tako naudil, da je ze skoraj rutina.

Delo je napisano v dolinskem govoru, ki pa ni vedno dosleden
in se bliza knjizevnemu jeziku,

Pomladne eligije
Pajlin

Imel sem v kletko grlico zaprto,
ki mi bila je druzica vecerov,
ko polno je bild srce nemirov,
zivljenje z negotovostio zastrto,

Kot pomladanski topel dih zefirov
prinasa skozi okence odprto

vonj razcvetelih roz — sree je strto
objemal glas nje pesmi svezih virov.

Vendar prostosti si je zazelelela.
Svobode vajena bild so krila,
zato utihnila je pesem mila.
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Odprl sem kletko in je odletela.
Zdaj sam zaklenjen v sobo sem samotno,
po kletki prazni zre oko le motno.

1
Zasanjal sem o hisici preprosti:
v njej bi bil s tabo kakor grlic dvoje,
vsa srecna vsaka zase poje,
ne hrepeni nobena po prostosti.

Nemoteno v sre¢i in radosti,

prav mirno teklo bi Zivljenje moje,
ne vedel za srca bi tezke boje,

za noénih, stradnih ur trpke bridkosti.

A kmalu si najlepSe moje sanje
razdrla mi o hiSici preprosti.
Zdaj v pomladi zopet mislim nanje,

ko slisim drobnih grlic srecni gru,
ki se razliva po zeleni hosti,
ko blodim skoz zZivijenje brez miru.

1l

Zdaj nisva kakor dvoje grlic drobnih,

kot sreéna sva zasanjala nekoc,

Drug drugemu tch sanj sva plamen ugasajot,
ki src ne ogreje v dneh turobnih.

Ze veé ne veva, kdaj je vse splahnelo,
kar lepega bilé je, v prazen nid.

Na vse zdaj le spomin se vraéa kot mrli¢
hladdn, v srcé prezgodaj osamelo.

Ne bom dolzil te, ti si kriva,

da sanje sem zagrebel v dno srea.
Saj ne kot grlici, le kot Cloveka dva
si bova, ddkler v smrt ne dogoriva.
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Metuljcek

Marika Kardo$

Vse misli moje 3le so za teboj
v tidino mraka.

Srce drhti nemiruo, ¢aka, caka
na toplih mi o&i predragi soj.

Vse dolge dni, no¢i samotne, tihe
jagnjedi v vétrn Sepetajo,
njih drobni listi trepetajo,
ko sliSijo prs mojih bolne vzdihe.

wZakaj si Sel, zakaj?“

vpraduje v meni hrepenenje;
in vem predobro, da Zivijenje
te ne privede nikdar vel nazaj.

Le drobnih listov Sepetanje

spomine nate mi budi;

in ¢as, ta blagodejni cas bezi. —
Spomin bo nate kmalu kakor sanje .

Clovek in tehnika
F. N.

Nasi predniki so se muéili mnogo tisocletij, preden so spoznali
naravo in v njej dremajofe sile. Prvi korak v tehniki je bil storjen
morda Ze takrat, ko je na§ praded pobral podolgovati kamen, ki mu
je sluzil za noZ; drugi kamen mu je bil kladivo, torej oroZje in
orodje. Pocasi je odkril ¢lovek v sebi oblikovalni dar. Zbirke v mu-
zejih pricajo o postopno se razvijajotem ¢utu za lepoto in o tehniskem
izpopolnjevanju. Cim mlajiega izvora so predmeti, tem popolnejsi so
po obliki.

V mlajsi kameni dobi je nekdo prvi¢ oSilil kamen, ga s Sibjem
pritrdil na grobo obdelano leseno klado in nastal je plug. Boren
izum, vendar velikanskega pomena za vse velne Case. Plug je ustalil
Cloveka, priklenil ga je na grudo, na ognjisée, na hiSo in druzino.
Dvignil ga je v kulturno in druzabno bitje, za razliko od Zivali.
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Odslej ve zgodovina mnogo zanimivega o prvih domovih, t. zv.
mostiséarjih, o znamenitih grobiscih, menhirih, pa tudi o rabi kovine,

Sledile so dobe suzenjstva in despotizma. Kolosalni so spome-
niki teh dob. Posebno obéudujemo stavbarstvo onih casov. Egipéan-
ske piramide so grobovi faraonov, despotov. Neomajno kljubujejo Ze
nad tiso¢ let v dolini Nila. Pet tiso let pripovedujejo o trplienju tistih,
ki so jih zgradili. Piramid jebilo okrog sto. ObZudujemo jih, a ne mo-
remo se ubraniti misli, da je bil zaradi trpljenja tisoev njih nastanek
nekulturen in ne&loveski. Cheopsova piramida je kvadraticnega tlorisa,
stranice merijo pc 233 m, visoka je 146 m in vsebuje 2,500.000 m?3
kamenitih kvadrov. Pri gradnji je bilo zaposlenih 100.000 suznjev.
Gradili so neprenehoma dvajset let. Danes bi isto delo opravilo s
stroji 3000 ljudi v dveh letih. Ogromne granitne bloke so spuscali
po poloznih rampah. Pri poloZitvi enega takega kamenitega bloka se
je sukala cela ¢reda suZnjev nekaj mesecev. Danes bi zadostovalo le
nekaj ljudi, ki bi isto delo opravili z modernimi Zerjavi v nekaj minutah.

Svetisée v Karnaku je imelo 134 stebrov. Stebri srednje ladje
so bili 21 m, ostali pa 13 m visoki. Vhod v skalo vsekanega sve-
tiséa Ramsesa Il. v Abu Simbl ¢uvajo iz zive skale izklesani kolosi
— éuvarji. Samo uho teh Cuvarjev je 1 m visoko. Stanovanja navad-
nih smrtnikov pa so bila spletena iz Sibja in trstike ter ometana z
nilskim blatom.

V Atenah je bilo v tistih ¢asih Sest suZnjev na enega svobod-
njaka. Usoda teh suZnjev je bila vse Zivljenje sluziti in dvoriti temu
izvoljencu, Grki so zgradili na Akropoli trajne arhitektonske vrednote
neprekosljive lepote, ki so Se danes vzor. Pri njih se pojavljajo
prvi¢ naprave, ki so sluzile vzgoji duba in telesa. Zgradili so gleda-
lis¢a, odeone. biblioteke, muzeje, pinakoteke, gliptateke, gimnazije in
hipodrome. Mesta so bila vzorno kanalizirana., Stanovanjski prostori so
se nizali okrog kvadraticnega dvorisca, atrija.

Rimljani so imeli Ze gradbene zakone in predpise. Njihove na-
prave so bile tehnisko na zelo visoki stopnji. Grandiozni so bili rim-
ski vodovodi, mostovi, vojaske ceste in pristanisca. Imeli so krasno
urejena kopalica, ogrevana s centralno kurjavo, katerih toplovodi so
bili vgrajeni v tla in stene.

Tisotletja je bila telesna mo¢ cloveka skoraj edina pogonska sila.
Pridteti mu je 3e vprezno Zivino in podetne, primitivine naprave na
vodo in veter. Se pred dobr.mi sto leti so lovili &mce po afriskih
pragozdovih in jih prodajali na desettisole v Ameriko za suZnje, na-
mesto strojev.
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V tehniki delimo razvoj od pamtiveka na pradobo, na dobo
konja in na dobo stroja.

V pradobi je prislo na dan 2000, v dobi konja 4000 in danes
v dobi stroja pride 160.000 kalorij na &loveka. Porastek je torej 80
kraten. Prgis¢e premoga tehta priblizno 350 g in vsebuje 3504000
gramkalorij, t. j. toliko kot je zinoZen oddati na dan zdrav in mocan ¢lovek.

Od dobe konja pa do danes se je zviSala produkcija tako moé-
no, da se nasim prednikom pred sto leti $e sanjalo ni. Preracunano
na duSo in na dan znaSa razlika za surovo Zelezo od 2'7 do 67 ton
(2:5 kratno), za opeko od 450 na 40.000 komadov (90 kratno), za
cevlje od !/ na 17 komadov (85 kratno), za moko od 15 na 30.000
veder (20.000 kratno).

Pred nedavnim so svetili nadi predniki e s smolnicami, lojev-
kami in svecami, ki so jih drazili vsakih 10 minut, ker bi sicer ugas-
nile. Danes dajejo svetlobo elektricne zarnice. Clovek izrablja sonéno
svetlobo, nakopiteno v premogu, in elektriéno energijo. Naravni po-
javi in nepremagljive sile v njih so bile strah in groza naSim pred-
nikom, saj so jih iz strahu Castili kot bozanstva. Za danadnjega ¢&lo-
veka so postale nujne, zaupne in posluSne spremljevalke Zivljenja.
Konéno je le odkril ¢lovek njih bistvo, jim vzel z matematiko vse
tajne ter jih postavil v sluzbo Elovetanstvu. Veter napenja jadra in
vrti kolesa. Voda kopi¢i v turbinah bajno moé, Znane so ogromne
sile, ki se skrivajo v plinih in parah. Ogenj, ki je prinesel cloveku ze
toliko gorja, daje utesnjen v kuriséa parnega stroja in eksploziviica
motorjev pravljicne siie, S

Jasno je, da vse te pridobitve, odkritja in spoznanja niso padala
z neba kot nekot bozja mana. Bilo je potrebno neSteto Zivljenj, Zrtev
in tubtanj, svezih moci in borbenih ljudi, ki so kljub nestetim neus-
pehom zaceli zopet in zopet od kraja, pristukovali naravi in znova
oblikovali materijo, vcasih vse Zivljenje zastonj. To in ono se nam
sedaj zdi otrosko preprosto. Se ne sanja se nam, koliko truda je bilo
vloZenega, preden je priSel ¢lovek do teh enostavnih izsledkov.

Redko katere tehnicne iznajdbe lahko pripisemo poedincem. Vsaki
iznajdbi, vsakemu napredku je ravnalo pot neSteto ljudi mnoga sto-
letja. Tudi ,sreCen iznajditelj“ redko dela &isto sam. Konéno pa no-
bena iznajdba ni popolna, izpopolnjujejo jo iz dneva v dan. Véasih
minejo stoletja in tisoletja, preden se razvije ideja v iznajdbo.

V nekih zelo starih bukvah je zapisano, da je sestavljal Grk
Heron Ze 120 let pred nasim Stetiem Cudovite igracke. Opremljal jih
je z majhnimi aprati, ki so vrsili mehani¢na dela. Za pogonsko silo je
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uporabljal ogenj, zrak in vodo. Ker pa je bil brihten, je prvi sestavil
brizgalko. S silo, ki jo je dobil iz ,elementa“, ognja, zraka in vode,
je mehani¢no odpiral in zapiral vrata grskih svetis¢. — In vendar ni
iznadel parnega stroja! D:nis Papin (1647—1710) je bil Ze mnogo
blizje parnemu stroju, a ni mogel najti odgovarjajocega valja. Konéno
je le sestavil parno &rpalko za vodomet, ki je dobro funkcionirala.
Komaj pa jo je spravil v pogon, so popokale cevi vodovoda in ni
bilo vet ¢loveka, ki bi mu Se verjel in ga v nadaljnjih poizkusih
gmotno podprl. Papinovo delo so nadaljevali S¢ mnogi brez uspeha,
Sele 1792 se je posredilo Jamesu Wattu zgraditi prvi uporabni parni
stroj. Ideja je postala stvarnost. Ce pa primerjamo prvega nebogljencka
z danasnjimi parnimi stroji, dojamemo, koliko truda in borbe so upo-
rabili tehnitno misledi Jjudje od roda do roda. Vedno nove, boljse
zamisli, nove idejne skice in nove izvedbe. Wattu je sledil Stephenson
s svojo parno lokomotivo, temu Krupp, Bessemer, Thomas, Liebig,
Siemens, Otto, Langen, Diesel, Daimler, Benz, Edison, Zeppelin, Tesla.
Ce sedes v vlak in ko te potegne do zadnje zakovice smiselno zgra-
jeni in izpopolnjeni parni stroj s 100 km brzino v Siroki svet, Zrtvuj
vsaj trenutek spominu pionirjev tehnike, ki so ti to doZivetje omogodili!

Tehnik je uvstvarjajoci duh, borec. Od ideje do nafrta, oziroma
do konéne izvedbe, je dolga pot. Ze ideja sama mu pride redkokdaj
sama od sebe. Najveckrat jo najde po utrudljivem iskanju. Vedno
znova je treba racunati, primerjati in izlocati vazno od nevaznega,
dokler je ne resi debele megle zmot, ki obdaja vsako spoznanje. No-
bena iznajdba ne zagleda sonca, dokler si o njej v duhu ne moremo
ustvariti jasne slike. Pa to Se ni dovolj! Videti moramo v duhu ves
potek izvedbe, orodje in stroje, s katerim izvedemo zamisel. Naloga
tehnika je iskati, iznajti, izpopolnjevati in vedno na novo oblikovati,

Detajlni nacrti, ki so namenjeni polirjem, nadzornikom in delav-
cem, niso mrtve Crte in ne mrive Stevilke, temveé Zivi jezik, s katerim
sporola ustvarjajo¢i duh svoje zamisli, svoje Zzelje onim, ki jih izvr-
Sujejo. Jasno je, da morata poznati ta jezik tako konstruktor kakor
delavec. Po teh nacrtih se izdelujejo opazi, modeli, $ablone in kalupi,
v katerih se oblikuje Zareca, tekoca kovina ali beton. Odlitke je treba
po strienju Se obdelati, NajmanjSa napaka v racunih, naértih, modelih
ali v obdelavi postane lahko usodna, ne samo za predmet, temved
tudi za zivljenje ljudi.

Danes se lazje izognemo nesreci ali neuspehu kot neko&. Pozna-
mo lastnosti materiala, njegov sestav, njegovo nosilnost. Z veliko ver-
jetnostjo lahko pricakujemo, da bodo posamezni konstruktivni deli v
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celoti delovali, kakor smo zamislili, zasnovali in preracunali. In ven-
dar se oddahne projektant mostu Sele tedaj, ko je most sre¢no prestal
poskusne obremenitve. Arhitekt je Sele tedaj poplacan za trud, ko :ze
izkaze, da zgradba resniéno odgovarja namenu in je tudi v oblikah
tako lepa, da se pri pogledu nanjo sprostis skrbi, da obstane§ pred njo
in ti ostane $e¢ dolgo v spominu kot lepo dozivetje.

So ljudije, ki Se danes niso dojeli smisla tehnike. Njim enaki so
osumili neko Leonarda da Vincija, da je v zvezi s carovnicami in
hudi¢i. Dnevno &ujemo dolzitve, ,stroj je kriv kaosa in nase bede®,
sprokletstvo stroja“, ,stroj je blagoslov hudi¢a® itd. Se so &mo-
gledi, ki vidijo v napredovanju tehnike propast kulture, ¢e ne Se kaj
hujSega. — To so ljudje, katerim narava ni privotila oblikovanega
daru, ki jim ni dala vere, volje in mo¢i do borbe za lepSo bodoénost.
To so revezi, ki nikoli niso obcutili, kako velik je blagoslov takega
dela in takega Zivljenja.

Prastare so Zelje in sanje ¢loveka obvladati ¢as in prostor. Prav-
ljica o Eudovitih Skornjih, ki premerijo z enim skokom sedem milj in
bajka o leteem lkaru nam pricata o tem. Tehnika nam je uresnicila
te sanje. Kolo, motocikel, avto, vlak, parnik in aeroplan nas peljejo
preko drZav, preko kontinentov. Da obkrozimo zemljo, ne rabimo niti
§tiri dni. Z daljnogledi in clektroskopi vidimo v najbolj oddaljene
kraje, pa tudi v najtemnejfo globino materije. Telefon in radio sta
tisockrat skrajsala razdalje. Clovek ne razbija, ne vrta in ne nosi z
rokami kamenja v ,piramide*, to delo opravijo stroji, dvigala in Zer-
javi. Rahel pritisk na vzvod zadosca, da se premakne ali obstane naj-
vetja lokomotiva, autobus, sto in sto pletilnih strojev ali struZnic.

Povsod poveljuje &lovek in stroj posiusa. SuZnjev ni vef. Nala
sveta dolZnost je, da zamenjamo suZnje s strojem, ki mora biti po-
sluden sluzabnik clovestva.

Tatjanini soneti
Erna Muser

Tatjana moja mala in velika

zvedavo silni svet si ogleduje,
najgloblje tajne z noskom preveruje,
vsemirje, bog in clovek, vse jo mika.
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Ob druge se otroke kdaj spotika,
visokonoso, resno premisljuje,
kako da kdo v Miklavza 3e veruje,
saj le slepilo je njegova dika.

No, pac¢ tako, kot marsikdo med nami
prisega na poslikane malike,
pa naj sijaj ga, lahkovernost mami.

Naj strah mu ¢ara nieve odlike,
koristoljubje krivo vero drami,
v izidu klavrnem je ni — razlike.

Zelo ufena moja mala Tanja

¢ez zimo do pomladi je postala

vse v Sir in dalj Ze svet je preiskala,
ni¢ ve¢ ne ve, kako bede se sanja.

Nad marsi¢im svoj sitni nosek viha,
Morje nebo poljublja, si zloguje,
Saj se le zdi tako, se posmehuije.
Kako ucil se je ta mojster stiha?

O, strah me je te grozne uenosti,
se mnogokje po svetu razsejane.
Kot na dlaneh so tezke ji skrivnosti,

izgreba izza zlatih lusk nakane
pogoltnih pas, a konec je modrosti,
e re€i vrabcu brat, ti misel vstane,

Hiti od zvezde k zvezdi mala Tanja,
s planeta na planet se mi sprehaja,
vsa radoznala po vsemirju raja,
neznane, znane vednosti doganija.

O lastni osvojitvi Marsa sanja

— tam iz vode oblak se v zrak napaja,
morda zivljenje iz mrtvine vstaja —

in Ze vnaprej Slovencem ga poklanja.

In mi vnaprej daru se veselimo,
le dale¢ Mars je, blizu naa beda,
zato, Tanjusa, se ne preselimo.

Naj tu razresi se ta ¢udna zmeda
in tu svoj kos¢ek zemlje si vrnimo,
pa bistra glava bo in polna skleda.
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Goricki otrok

K Z.

Govorim le o gorickem otroku, ker tega poblize poznam. Na-
vedena dejstva se ne nanasajo na ravenskega ali’dolinskega otroka, ven-
dar pa bo naSel poznavalec podobne, morda celo iste razmere tudi tam.

Goricki otrok raste do sedmega leta v obmogju druzine in dru-
zin v bliznjih hifah, Najveckrat ne pozna niti vse vasi. Pot v cerkev
mu je velik dogodek. Ceravno star$i, zlasti evangeli¢anski, zelo ljubijo
svojo deco, je vendar ta deleZzna v predSolski dobi pomanijkljive in
raskave vzgoje. Ko dete Se lezi v zibelki ali v koritu, ga zavija mati
v stare janke, ko shodi, dobi dopetno srajco, katero operejo vCasi
zveder, da jo zjutraj spet lahko oblece. Pozimi, v toplo zakurjeni sobi
nosi dete isto srajco, samo bolj zakrpana in zamazana je. V tretjem
letu dobi Cevlje, ki jih pa navadno ne nosi, ker so predragi. Vsak
otrok ima kapo zaradi vere, da mu sicer uide pamet skozi mehko lobanjo.

Z vrazami je povezano otrokovo zivljenje Ze od prvega trenutka
dalje. Mati skriva otroka vse prve mesece pred vsakim, posebno e
pred tujim &ovekom, 'iz strahu, da ga kdo ne zvradi (zvérée) s po-
gledom. Ce vidi§ dete v materinem narolju, ne sme$ reéi, da je le-
po, ampak ga mora$ prijeti za nos, mu pluvati v obraz in govoriti,
da je grdo. Dandanes ze izumira vera v vraZe.

S tretjim letom zaéne hoditi otrok k sosedu ali pa prihajajo
drugi k njemu, da se igrajo. Najrajdi se premetavajo in kobacajo po
travi ali po podu, katerega v mnogih hisah nadome3¢a stolCena ilo- -
vica. Pozneje, ko dete Ze dobro hodi, ga jemljejo starsi s sabo na
polje, da pazi mlaje, kaj malega pomaga ali pa se igra na vratniku.

Pojem druzine je pri otroku zelo Sirok. Po njegovem so Clani
druzine tudi posli in zato je z njimi domaé in zaupljiv. Zgodi se, da
mu je babica ali kaka teta blizja kot mati, ker je pa¢ ne vidi. Matere
navadno doma rodijo babicam in potem gredo spet v tujino. Tako
zaine dobivati otrok zelo zgodaj pojem o daljnem svetu, ko morda
ne pozna niti vasi onkraj brega. Otrok ve 2za tujino in si jo pred-
stavlja kot bogato deZelo, saj prinasajo od tam starSi denar in igrace,

Tudi o delu je otrok Ze zgodaj poufen, Iz razgovorov v dru-
Zini spozna vaznost dela za Zivljenje. Svoje sorodnike vidi, kako se
trudijo ; delo mu postane tesno zvezano z Zivljenjem sploh. Ker je
stalno v stiku s tezkim kmetskim delom na ilovnati zemlji, ne smatra
dela v tovarni ali v uradu za delo. V tem je osnutek priznane prid-
nosti odraslega Prekmurca.

49



Zivljenje v druzini vzgoji v otroku Ze zelo zgodaj tudi smisel
za pridobivanje ; saj se vedno govori samo o tem. Ker vidi otrok Ze v
mladosti, da si pomagajo drugi s sezonskim delom, gre sam 2z ve-
seliem v sluzbo, ker misli, da ga tam Caka srefa. Tako se zatne vsako
pomlad znova poznano otrosko romanje iz vasi v vas in veckrat se
stori &loveku milo, ko vidi otroka, ki stopa resno za ofetom po raz-
mehéani cesti v nov dom.

O delovnih taborih

Bravni¢ar Dusan

Delovni tabori so del naloge, ki si jo je postavila danadnja
progresivna slovenska intelektualna mladina, da premosti izoliranost,
ki jo lo¢i od ljudstva,

Kljub klavrnim podobam danaSnjega akademika, ki jih Se vedno
pogosto sreujemo, se vendar Ze velik del akademske mladine zaveda,
da je rojen med ljudstvom in zato povezan z njegovo usodo. Danes
se mora izobrazenec ze odloditi brez oklevanja: za ljudstvo ali
proti njemu.

‘ Pred leti je bilo $¢ malo akademske mladine, ki je Zivela z
ljudstvom, z njim trpela in se iskreno borila za njegove upravicene
zahteve, Vecina jih je samo Custvovala z njim iz potrebe, da pokaZejo
pasivno socialnost, ki je postala moderna. Sele razvoj svetovnih do-
godkov zadnjih let je zdramil mladino, da se je zavedla polozaja, ki
pripravija svetu desetletje oboroZevanja in imperializma. Ta razvoj je
vplival na mladino, da se je postavila proti imperializmu s fronto
miru svobodnih naredov in s prizadevanjem za resnino ljudsko
demokracijo (kongres v New Yorku). Pri nas doma je odjeknilo to
gibanje v borbi za demokratiCen sporazum med narodi Jugoslavije in
v &m tesnejSi povezanosti z ljudstvom, kateremu je treba vere vase
in ne hlaplevske poniznosti pred mizo, kjer se z njegovim delom
gosti njemu tuj &lovek. Dopovedati je treba ljudstvu, da je le v nje-
govi organi¢ni skupnosti resitev vseh zahtev, konec bede in brezcilj-
nega tavanja po svetu za kruhom. Mladina se ni zadovoljila samo s
temi spoznanji in ni ostala pri poniZnem upanju, da bo vse uredila
bodoénost, da bo nekoé slovensko Cutil in se za to boril tudi kmet
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in delavec, ampak je¢ morala nujno slediti svojemu programu in iti
med kmete — na delovne tabore.

Lani je bilo deset delovnih taborov akademske mladine. Nekateri
tabori so uspeli, tako tabor visoko3olk pri Sv. Duhu v Halozah, tabor
mariborskih akademikov v Lesah in tabor v Adrijancih v Prekmurju.
Drugi niso prinesli posebnih uspehov, tretji pa sploh niso uspeli (ta-
bor v Kamovcih v Prekmurju), Napacno bi bilo soditi uspeh tabora
samo po Stevilu predavanj, podarjenih knjig, pomo¢i pri delu in naj-
primitivnejSe zdravniske pomodi taborskih ,doktorjev“. Lahko pa re-
cemo, da je tabor uspel, ¢e so kmetje spoznali, da so to njihovi
fantje, njihova dekleta, ki cutijo z njimi, imajo z njimi skupne zahteve,
da niso skrici, ki prihajajo le pocivat na deZelo. Slabo so naleteli
tisti, ki niso znali s kmetom po kmecko govoriti, ki niso razumeli
kmeta in njegovih problemov in so stresali samo svojo %olsko ude-
nost, da se je kmetu zdelo smesno poslusati jih. Kmetje potrebujejo
mladih inteligentov, vendar ne takih, ki si domisljajo, da bodo kmecki
voditelji, kajti to jim ne bo uspelo, ker je kmet dobil Ze preved
bridkih izkuSenj pri svojih gosposkih voditeljih.

Gospodarsko zivljenje Prekmurja
Fran Trdko

PospeSen ekonomski razvoj po vseh naSih naseljih je zadnja
leta zacel strnjevati ljudi vseh slojev in jim zaértal pot skupnosti. Ko
je skupina intelektualcev, Studirajoca mladina, spoznala zgreSenost
svojih predhodnikov, se je prepritala, da je njeno delo za napredek
edino takrat uspesno, ako je center dela med ljudstvom samim in &e
se upostavi trdna in zdrava vez med mestom in vasjo. Gre predvsem
za to, da se na temelju znanstvene zamisli uredi razruvano stanje na-
Sega podezelja, da se iz posameznih proucevanj in gospodarsko-
socialne strukture poedinih krajev ustvari podlaga, iz katere naj bi se
rodile reforme, ki bodo v bodocnosti temeljito popravile osnove in
pogoje Zivljenja naSega delavca, kmeta in bajtarja,

Povojne borbe v kulturnem in polititnem Zivljenju, so bile le
pohlep po dobickonosnih funkcijah ali pa borba za fa ali oni svetovni
nazor. Danes je jasno, da so prav te nesmiselne borbe krive, da nas
narod — posebno mi Prekmurci — v teh 20 letih svobodnega Ziv-
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ljenja ni bil delezen niti najmanjsih socialnih dobrin, Ta armada bor-
cev ni vedela, da s svojo borbo slabi narodno zavest, $¢ manj pa je
vedela, da s svojim pocefjem izdaja in upropaséa svoj narod, ki je
tiso¢ let s tezkimi Zrtvami iskal prostor na soncu. — Sele sedaj, po
20 letih izku$nje v narodni drzavi, se je zatelo novo delo.

V tem smislu se je delo Ze zacelo. Jeseni lanskega leta se je v
Adrijancih, lepi goricki vasici, ne dale¢ od madzarske meje utaborila
skupina slovenske Studirajoée mladine. Stirinajst dni je izvrievala za
nas kaj neobicajno delo: izprasevala je ljudstvo, kako Zivi, kakSne so
splone razmere, kateri so gospodarski zakoni, ki uravnavajo prekmur-
skemu kmetu Zzivljenje. S tem se je nad kmet Cutil silno polastenega,
kajti po tiso¢ letih je kon¢no spoznal, da se svet zanima zanj. Kot
tak je bil adrijanski delovni tabor pionirsko delo in Zeleti bi bilo, da
ne bi bil posledniji.

Kaksna je prekmurska zemlja, ki se s svojim pestrim obelezjem
tako izrazito lo¢i od ostalih slovenskih pokrajin ? Kak$ni so njeni
notranji zakoni, od Kkaterih je odvisno Zivljenje nadega kmeta in de-
lavea ? In konéno, kateri so vzroki, da roma vsako leto tisoe nasih
sinov v svet? Na ta vpradanja bom skusal na kratko odgovoriti.

Gospodarske osnove so se po preteku 20 let moéno izpreme-
nile. Nova doba, preZeta z demokraticnimi naceli, je najve¢ pripo-
mogla k preobrazbi gospodarskega Zivljenja v Prekmurju. Zivljenje v
teh 20 letih je napravilo velik korak naprej glede na ustroj nekdanjih
slovenskih kmeékih gospodarstev. Najvaznejia faktorja v tem razdobju
sta vsekakor agrarna reforma in hoja na sezonsko delo.

Z izvedbo agrarne reforme je preslo okoli 35.000 oralov zemlje
v kmecke roke. Stevilo biviih bajtarskih posestev je s tem preslo v
sloj srednjih kmetov, na njihovo mesto pa so priSle na novo usta-
novljene kmetije, ki so zadale Prekmurju oznako bajtarske pokrajine.

Napaéna bi bila trditev, da se je z izvedbo agrarne reforme
zmanjsalo Stevilo bajtarskih edinic, kajti na novo ustanovljene kmetije
s0 vsaj za 209/, presegale bivia posestva, ki so z dodatkom zemlje
dosegla priblizni minimum 5 ha.

Da je temu fako, pri¢a naslednja tabela o posestnem stanju pred

in po likvidaciji agrarne reforme :
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V L in IL skupini so bajtarska posestva. Ako primerjamo stanje
po agrarni reformi s stanjem pred njo, vidimo, da se je Stevilo po-
sestev pomnozilo za 7.442 edinic. Najvecji porast opazimo v skupini
I in I, torej pri bajtarskih edinicah, kjer dobimo 7442 novih posestev.
Omeniti je treba tudi, da spadajo posestniki iz skupine Il ze med
srednje kmetije, kajti Prekmurec, ki poseduje 67 oralov zemlje
lahko Ze skromno Zivi izkljuéno od svoje zemlje. V skupini Il so v
pretezni veini bivsi bajtarji, ki so spadali pred reformo v skupino L
V skupini I. so vefinoma na novo ustanovljene kmetije bodisi z lik-
vidacijo agr. reforme ali pa z realnim deljenjem zemlje med poedini-
mi druzinskimi €lani. Te gospodarske edinice tvorijo prekmurski po-
dezelski proletariat, iz katerega se rekrutirajo vsakoletni sezonski
delavci. 'V skupini III in IV so srednje trdne kmetije. Pri njih je
predvsem razvita Zivinoreja. Vendar je gospodarska depresija nacela
tudi ti skupini, kar se je najprej pokazalo pri padcu poljedelske pro-
izvodnje. Nizke cene kmetskih produktov so prisilile naslednike teh
kmetij na opustitev kmetijstva. Zatekli so se v mesta in presli med
delavce in obrtnike. Zanimivo je dejstvo, da ravno te kmetije tvorijo
stalen kader sezonskih delavcev. V V. in VL skupini so za prekmur:zke
razmere ze velike kmetije. Pri teh je razvita predvsem Zivinoreja in
visek proizvodnje poljedelskih produktov prodajajo. Vaino je, da je
produkcija v poslednjih letih silno padla, to pa predvsem zaradi po-
manjkanja delovnih moéi. Jasno je, da oni vaSani, katerim kmetova-
nje ne nudi &loveka dostojno Zivljenje, odhajajo v tujino med mestne
delavce. lIsto velja tudi za Zenske. One, katere Zzivljenjska usoda ne
pozene na sezonsko delo, hodijo v Soboto v tovarne perila ali pa
gredo za sluZkinje in podobno, Letna placa, katero nudijo velike kme-
tije hlapcem, oziroma delavcem, je sprico moznega zasluzka drugod,
mnogo prenizka.

Glavna zahteva vseh kmeckih posestnikov je izboljfanje cen po-
ljedelskih proizvodov, ki tvorijo edini njihov dohodek, a pogosto ne
krijejo niti vseh potrebnih Zzivijenjskih izdatkov. Da bi se gospodarske
razmere kmeckih posestev izboljsale, bi bilo potrebno nuditi vsestran-
sko socialno podporo majhnim posestnikom; z drZzavno podporo na-
¢rtno povedati in pospesiti zanemarjeno Zivinorejo in vsaj za neko do-
bo olajsati obveznost do javnih dajatev. Velik del izkupicka proizvod-
nje srednjih in sploh bajtarskih kmetij gre za kritje razlicnih javnih
obveznosti in skoraj vsakoletni primanjkljaj mora posestnik kriti z za-
sluzkom v mestu ali na sezonskem delu.

Videli smo, da je postalo posestno stanje po likvidaciji agrarne
reforme v Prekmurju mnogo bolj pestro. Predvsem moramo zabele-
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7iti ogromen porast bajtarskih edinic v skupini L in Il Velik udarec
splosnemu napredku prekmurskega gospodarstva je nacin podedovanja,
Prekmurci ustvarjajo nove kmetije z razkosavanjem skupne lasti med
samostojne druzinske ¢lane, kar pa vedno bolj onemogota Zivljenjski
obstoj posameznih edinic.

Takega nadina dedovanja ne opaZamo v ostali Sloveniji v toliki
meri. Tam je v obicaju takozvano pogodbeno dedno nasledstvo, kjer
samo en &lan podeduje posestvo, druge Clane iste druZine pa odpravi
z izplagilom vrednosti njihovili delezév. V Prekmurju pa je Ze od ne-
kdaj v navadi relativna delitev zemlje, ki smo jo brzéas podedovali od
Madzarov in je najhujse zlo za oslabitev trdnih kmetij. Obicaj rela-
tivne delitve pa na ¢uden nadin ni v toliki meri razvit pri evangeli-
canih kot pri katolikih. Evangelicanski zivelj, ki je ravno zato najbo-
gatej§i v Prekmurju, se je temu izognil s tem, da je omejil Stevilo
rojstev. V tem sli¢ijo racionalnemu francoskemu kmetu, pri katerem
velja nacelo, da mora kmetija ostati neokrnjena, zato pa gospodar ne
sme imeti ve¢ kot enega ali dva otroka.

Gotovo je, da bo bodoé¢nost prisilila prekmurskega kmeta, da
se bo zalel ravnati po tem nacelu, ¢¢ mu na drug nacin ne bo mo-
gote dosedi sredstev za zivijenjsko eksistenco. Stiska bo izpodkopavala
zivljenjsko silo tudi katoliSkemu ljudstvu, ki tvori v Prekmurju veliko
vetino in se bo moralo prilagoditi tem zivljenjskim potrebam. Z iz-
seljevanjem v Neméijo in Francijo se to ze opaza. Zena doma, moZ
v tujini, to omejuje rojstva, pristradan zasluzek ob tezkem in slabo
zastitenem garanju pa pospesuje umrljivost.

Za prekmursko gospodarstvo je vazna tudi kakovost tal, ki so
za obdelovanje primernejsa le v manjsih predelih — predvsem na
Ravenskem. (Kulturno razdelitev zemlje glej M. P. $t. 1—2/1938 str.
28.) V Prekmurju imamo po statisticnih podatkih 112,935 kat. oralov
obdelovane zemlje (brez gozdov) ali 709/, celokupne povrsine, ki zna-
Sa 161.548 oralov. Gozdov je 40.131 oralov ali 249/, in nerodovit-
nega sveta (ceste, pota, moévirja itd.) 8482 oralov ali 6%, Med pri-
delki previadujeta 1z in pSenica. Zivinoreja je precej razvita, vendar
pa ta panoga zaradi pomanjkanja dobrih travnikov in paSnikov vidno
pada. Kar se tite sadjarstva je omembe vreden le del Goritke. Najbolj
uspevajo jabolka in slive, kar se tudi v majhni meri izvaZa. Vinograd-
nistvo uspeva le v lendavskih goricah, kjer je 965 oralov vinogradov.
Vendar pa prekmursko vino ne more prodreti na slov. trg, tako da
je ta pridelek le ,posebnost* za domace potrebe. Vino se v pretezni
vedini uvaza iz bliznje Stajerske, domade vino pa se prodaja le v red-
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kih vaskih gostilnah po Gorickem in ob meji. Obrtnistvo je razvito
predvsem v ve¢jih vaseh: v Soboti, Lendavi, pri Gradu in v Turni$éu,
Vazna je lesna obrt. lzvaza se borov les, za katerega je Prekmurje

glavni izvoznik v Sloveniji. Industrije je v Prekmurju zelo malo, tako
da pri zaposlitvi prebivalstva skoro ne pride v postev.

Prekmurje je, kakor smo to Ze dokazali s posestnim stanjem, dosti
preobljudena pokrajina. Saj pride na 1 km2 nad 100 ljudi. Po posest-
nem stanju jo lahko uvrstimo med najbolj izrazito bajtarske (malopo-

sestniSke) pokrajine v Sloveniji. Ker ni industrije ne obrti v primernem
obsegu, je ljudstvo navezano na poljedelstvo, ki ga pa zaradi goste

naseljenosti ne more zaposliti. Zato je Prekmurec ze od nekdaj pri-

siljen iskati dela in zasluzka izven domacega kraja. Pred vojno je ta
armada agrarnega proletariata hodila na bliZznja madZarska veleposestva,

z drzavno razmejitvijo pa je to postalo nemogoce. Takoj po prevratu

se je ta val obrnil v Vojvodino in Slavonijo, kjer pa so moznosti
zasluzka zaradi izvedbe agrarne reforme vedno slabSe. Samo v letih

19001910 se je zacasno ali trajno izselilo nekaj nad 4000 Prekmurcev.
Po vojni je izseljevanje za nekaj Casa prenehalo. Zato pa je

prekmurski agr. proletariat silil v mesto med delavce in v razlicne
sluzbe. Z izvedbo agrarne reforme se je izseljevanje glede na pred-

vojna leta dvakrat povecalo. Kolikor jih ni vzela notranjost drzave, so
se zaceli seliti v Neméijo in Francijo. Z izselitvijo v ti dve drzavi je
Prekmurje dalo v razdobju od leta 1927—1937 okoli 52.000 izseljen-
cev. Polovica je sicer bila zaposlena v naSi drzavi, vendar pa je to

glede na Stevilo prebivalcev ogromno. Cisti zasluzek je znadal v tem
razdobju nad 200 miljonov dinarjev.

Ako premislimo, koliko je v teh letih prineslo izseljevanje,
moramo priznati, da se je mnogo zadolzenih kmetij redilo svojega
zajedalca in da je mnogo bajtarjev postavilo svoj dom in nabavilo
potrebne stvari (poljedelsko orodje), ki so pri nasih kmetih, posebno
pa Se na novo ustanovljenih posestvih najbolj primanjkovale. Ta ko-

ristna stran izseljevanja pa je na drugi strani v tesni zvezi z mnogimi
Zrtvami, ki ne Skodujejo samo poedincu, temve¢ vsemu narodu, kakor

gospodarsko tako tudi nacijonalno. Ob slabo zaSCitenem garanju si je
povrhu tega skoraj cCefrtina delavcev nakopala trajno bolezen. Za to
ni ¢udno, da je danes Prekmurje pokrajina, kjer razsaja tuberkuloza v
najvecji meri.

Kakor vidimo, je Prekmurje vse te provizori¢ne reditve drago

placevalo. Bolezen zaradi gladu in trdega garanja, ki se je s toliko silo
zajedla v zivljenjske korenine prebivalstva, je posledica tezkih razde-

janj socialne krize, katere se hoce resiti prekmurski kmet z denarjem,
prisluzenim s krvavimi Zulji v tujini. (Dalje.)
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Slepec
Viadko Kos

Ob poti je z lajno obstal siromak.
Iz nje se utrgala pesem je tiha,
kakor da bila kot on bi le mrak,
tak je hitela prek gmajne in mlak
¢ez polja, koder pomlad Ze diha.

Bila pa tako je v njej tiha . . .

Na nebu se sonce z oblakov smeji

in veter Ze roZnat vonj nosi,

on pa ne cuti, le lajno vrti,

ne ve, da ze gozd zdaj ves v rozah cveti,
da pomlad prihaja in pesmi v njem trosi

veselih, njegova pa Zzalostno prosi.

Tedaj se dotakne ga pesem srcd,

da z lajno se v dudi temalni razjoka,
in roka mu grabi v temino brez dna,
da v njej vsaj en Zarek lepote spozna,
potem pa bo dusa kot srce otroka.

Vprasanja
Vladko Kos
Dekle milo, Brez pokoja,
kam si skrilo dua moja
svoje lepe mi odi? v no¢ trepece, v molk strmi.
Ustne vrode, Cujes, ljuba,
zelje zgoce, brez poljuba
kadar mesec zablesti . . . vecno dolge so nodi!
Polna kupa
je obupa,
ti pa, draga, le molcis.
Mar te drugi

zdaj s poljubi
teSi, da se mi smeji§?
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Knjizevna porocila
Milos Ledinek: ,Moj razred“

Marija Kovaéeva

Sola mora biti povezana z Zivljenjem. To so zalutili nekateri
uditelji, ki se zbirajo v ,Ugiteljskem pokretu® in hofejo s svojim de-
lom in s publikacijami , Pedagoskega tiska“ pokazati pot, po kateri
naj bi hodil uéitelj, da bo Sola otroku prijetcn dom in ne muéilnica
kakor nekdaj, in da bo dosegla v majvisji meri svoj namen, ki ga
izraza Ledinek z definicijami raznih vidnih pedagogov. Pripominja pa,
da stoodstotnega uspeha tudi nova stremljenja ne bodo prinesla, ker
utitelj ne more povetati n. pr. otrokove inteligence ; ne more zboljsati
njegovih vzgojnih in socialnih razmer, ne more otroka nadomestiti
pri delu, ne more namesto dece spati, mu ne more kupiti obleke in
dati hrane in Se marsicesa ne more ucitelj, kar bi bilo potrebno za
popoln uspeh. Mogoce se je le priblizati vzgojnemu idealu in za
tem naj bi teZil ucitelj.

Sola oblikuje Cloveka. Vsak lovek, tudi otrok, tvori svet zase,
ki je skupek medsebojnega vplivanja temperamenta in narave s prili-
kami, v katerih Zivi. Za uspesno delo v 3oli je potrebno poznavanje
vseh teh Einiteljev.

M. Ledinek je v delu ,Moj razred“ prvi razlozil naéin in iz-
sledke svojega dela. Povdarja, da izsledki veljajo samo za njegov pri-
mer, kar je popolnoma razumljivo, saj je povsod druga deca in so
marsikje drugaéne Zivljenjske prilike.

Delo je izSlo v dveh knjigah. V prvem delu se bavi izkljuéno
s proucevanjem ofroka in njegovega okolja. Potrebo proudevanja je
zaCutil ob raznih pogojih pri svojem Solskem delu: zakaj je n. pr.
utenec A pasiven, ko je sicer delaven; zakaj je imel B lani boljsi
uspeh kakor letos; zakaj ne dobim duSevnega kontakta z deco; in Se
mnogo je pojavov, ki zanimajo dobrega uditelja. Ugcitelj, ki resuje
znanje in disciplino s silo, ne vidi nobenega probiema.

Deca se ne more brez Skode prilagoditi ucitelju, zato je njegova
dolznost, da v tistih urah, ki so odmerjene za pouk, stopi k deci, da
svojému opazovanju in izsledkom prilagodi Solsko delo in tako pri-
hrani deci mnogo krivic, ki bi se sicer zgodile, sebi pa zagotovi
sigurnost.

Spoznanje dece temelji :

a) na zanimanju ucitelja za duSeslovije in posebno za mladinoslovje
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b) na spoznavanju sodobnih metod za proucevanje in pozna-
vanje posebne otrokove duSevnosti, okolice, v kateri Zivi in otroko-
vega nalina Zivljenja,

Za zbiranje in ugofavljanje raznih okoli¢in je potrebno mnogo
truda, razumevanja in ljubezni do dece.

Ledinek prikazuje v svojem delu otroke po telesnem razvoju, ki
ga je ugotovil po Cammerer-Pirquetovi metodi, in po duSevnem ob-
razu, za katerega dolocitev je porabil mnogo truda, z anketiranjem in
opazovanjem.

Zanimivo je opazovanje prehodne in pubertetne dobe. Posebno
poglavje je posvefeno ocenjevanju, to je tistemu delu, ki da otrokom
toliko obcutkov krivic, starSem toliko jeze in vestnemu uitelju
toliko skrbi. ‘

Poleg telesne in dulevne slike se zanima 2za socialne razmere
otrokovih starSev : poklic, Stevilo otrok, zasluzek, stanovanje, hrano,
obleko, kaksno delo opravlja deca in bolezni. Z opazovanjem ugo-
tavlja, kako vplivajo socialne razmere na duSevno dojemanje otrok.

Prvi del obsega tudi razne razredne belezke, sodelovanje ulen-
cev, organizacijo oddelka, nalin Solskega dela, znanje v sodobni Soli
in kazni.

Omenila sem le nekaj misli in naslovov posameznih poglavij. -
Tezko je iz takega dela, kjer je vsak stavek dragocena misel, izbirati
najvaznejSe. Vsaka beseda je vredna, da jo pretita vsak ucitelj in vsak
vzgojitelj. Knjiga je polna problemov, ki jih najde ugitelj pri svojem
delu. Ledinek nam je pokazal svoj odgovor na nje. Pokazal nam je
s svojo reditvijo samo pot, nikakor ne, kakor sam poudarja, obdce-
veljavna pravila.

Prvi del je zanimiv za vsakogar, ki se zanima za deco in njeno
vzgojo. V drugem delu je orisano prakti¢no delo v razmdu po snovi
in nadinu, ko pregleda poprej vse momente, ki owrajo pouk ali ga
pospesujejo.

Delo je razdeljeno na uéne enote, ki jih sestavljajo ucenci z uéi-
teljevo pomo&jo. Ugna enota mora upostevati krajevne in gospodarske
razmere ter razredno situacijo. Pri delu je vaznejSa globina kakor Sirina,
Uspeino delo je mogote samo na podlagi proudevanja, ki ga je

opravil ucitelj.
Vzbuditi interes tudi pri manj nadarjeni in topi deci ni bas lah-

ko, zato mora biti uéitelj pri izbiri snovi, na¢inu podajanja in pri raz-
delitvi dela silno buden.
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Vse to je poskuSal doseéi pri svojih uéencih M. Ledinek. To
delo je rodilo uspeh, kakor poroca Ernest Vranc, ki je pregledal
njegovo delo.

Nikakega pomena ne bi imelo trgati enoto, ki ima samo kot
celota svojo polno vrednost. Kdor hode najti pri delu tovarisa, naj
si izbere to knjigo. Nasel bo v njej mnogo misli, ki jih sreuje pri
delu sam. Svoje ugotovitve bo lahko primerjal z Ledinkovimi, pa se
bo Cutil bolj varnega. Marsikomu bo to delo odprlo pot novega
delovanja.

Knjiga je dragoceno delo praktika, ki hoce biti svoji deci
dober uéitelj. Morda bo dal njegov zgled pobudo za nova dela? Z
medsebojnim dopolnjevanjem bo dosegla slov. 3ola stopnjo, ki jo
zeli vsak narodno in socialno &uted Slovenec,

.

z A -F I -§-& 1

Enajsto Kranjéevo delo | Juini vetrovi“ je izilo novembra
1938 v Gorici. Knjiga obsega dve noveli, ,Juzne vetrove* in ,Hiso
s kanarcki“. Prva novela je zajeta iz Zivljenja dolinske province v
prvih povojnih letih, ko je marsikdo akal ,juznih vetrov, ki morda
dvignejo njegovo ladjo in jo poneso iz te zdolgotasenosti* Druga
novela govori o sanjavem in prismojenem hlapcu, ki ljubi jetiéno
Anico. Z oblakov hoce prestaviti na resni¢na tla hido s kanaréki in
vanjo pripeljati Anico; a vse je zaman. — Kbnjigo je izdala Unione
Editoriale Goriziana na 129 straneh ; iz8la je s precej$njo zamudo.

O rabskih Slovencih je napisal Anton Vratuia dva &anka.
Prvi &lanek ,Jezikovne razmere v severnem Prekmurju in slovenskem
Porabju“ je izSel v 2. letniku ,Slovenskega jezika“, drugi &lanek ,Tri
o rabskih Slovencih“ pa v 1.—2. Stevilki ,Sodobnosti“. Doéim je
prvi jezikoslovnega znaéaja, govori drugi ¢lanek o kulturnih in narod-
nostnih razmerah med rabskimi Slovenci.

MadzZarska vseuéiliS¢éna tiskarna bo izdala letos 12 prevo-
dov iz srbske, hrvatske in slovenske knjizevnosti. Prevode iz sloven-
skega slovstva pripravija Avgust Pavel, prevajalec Ivana Cankarja. Kaj
bo iz8lo iz nase knjizevnosti, ni znano. Kdaj bo izilo kako boljse
madzarsko delo v slovens¢ini ? Simpati¢no nam je kulturno priblize-
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vanje med nami in Madzari, a zavratamo vsako revizionisticno propa-
gando na nasih tieh. Novine 24. marca 1940 pisejo da je rekla
prekmurska ucenka prvega razreda ucitelju : Magyarok lesziink vissza!
Nato list pristavlja: ,Ali si je otrok mogel kaj takega sam izmisliti ?
Ali je pa gotova propaganda tako dobro organizirana ?*

O prekmurski kulturi pise Misko Kranjec v Vecerniku (22.
do 25. marca): Prekmursko ljudstvo si gradi pocasi svojo kulturo ;
vsako leto odhaja kakih deset tiso¢ ljudi, ¢e ne ve¢, v tujino, kjer
prihajajo v stik s kulturo velikega sveta. Nekaj desctin dijaske miadine
te in one smeri posega v njo, da jo wuravnavajo tako ali drugace.
Tezko je redi, kaksna bo ta kultura v bodoénosti. Bodi taka ali taka,
odraz sodobnega sveta bo. Zavreti jo je mozno, ne pa prepreciti nje-
nega razvoja. Tudi opljuvati jo je mozno. Kdor pa bi pomislil, da si
prekmursko ljudstvo v bedi kuje svojo bodonost, da si v bedi
ustvarja svojo kulturo, kakor to pocne ves slovenski narod, tisti mora
samo dvigniti klobuk v spostovanju. *

Protestantsko vprasanje obravnava v VeCerniku (I1. marca)
Franc Sebjanié : V kratkem bo imela prekmurska protestantska cerkev
e nekaj miadih duhovnidkih moéi. Na njih in tudi na ostalih je, da
se ,vendsko“ stalite, ki je zadnje ase itak zafelo mocno pesati,
dokonéno likvidira. Nujno je namreé in Zivljenjsko, da se organizacija
prekmurske protestantske cerkve vkljuéi v Zivljenjski utrip slovenskega
naroda, da krene v smer, ki jo je v preteklih letih Ze zaznatno na-
kazalo Kiizmicevo delo v slovenstvo . . . Ucbenik, ki ga je nedavno
prevedel v knjizno slovensé.no mlad evangeljski duhovnik, Vliadimir
Darva$, naj bo pomemben zunanji dokaz, da je temu res tako!

Nasi kulturni stiki z Madzari, ki postajajo v zadnjem Casu
nekam 3tevilnej$i in pogostejsi, vzbujajo odmeve ne le v nasem, am-
pak tudi v madZarskem revialnem tisku. Tako je prinesla 3. Stev. vo-
dilne madzarske revije ,Nyugat (Zahod), ki jo urejuje Babits Mihael,
eden izmed najpopularnejSih sodobnih madzarskih pesnikov, obseZno
porotilo pesnika in prevajalca Cankarjevih del v madzari¢ino A, Pavla
o V. Novakovem in T. Debeljakovem prevodu Madicheve ,Tragedije
Floveka“ v sloveniéino, katere odlomek je izSel v decemberski Stevilki
,Doma in sveta®. Med drugim se Pavel prav laskavo izraZa o literar-
nem delovanju V. Novaka in v kratkih potezah opisuje njegovo Ziv-
lienje, trud in uspehe, katere je zel v tej kratki dobi literarnega udej-
stvovanja. Edino njegova zasluga je, pravi, da bo to delo, ki ga V.
Novak imenuje ,edinstveno delo v svetovnem slovstvu®, tudi v slo-
vendéini zagledalo lu¢ dneva. S tem prevodom, je nekot v ,Slovencu®
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zapisal V. Novak, se bodo Slovenci oddolzili za madzarski prevod Can-
karjevega Hlapca Jerneja in za kralja Matjaza. Prevajanje tega dela,
pravi Pavel, zahteva mnogo truda in Studij; prevajalca prevajata iz
originala, kajti Novak kot Prekmurec popolnoma obviada madzariéino.
Poroéilo sporota, da je k temu prevodu finanéno mnogo pripomogla
tudi grofica Zichy, ki mnogo Zrtvuje za ¢im tesnejio kulturno pove-
zanost med nami in MadZzari. Za delo se zanima tudi nase Narodno
gledalis¢e ; ob priliki obiska ravnatelja budimpestanskega narodnega
gledalis¢a dr. Németha v Ljubljani ob 150 letnici vprizoritve ,Zupa-
nove Micke* se je o tem tudi govorilo.

Med drugim so zelo znailne pisceve sklepne besede. Dr. Pavel
pravi namre¢, da bo prinesel kralj Matjaz, ki bo po pripove-
dovanju stoletnih slovenskih pravljic neko¢ planil na Celu svoje arma-
de iz osrija Pece, pravico ne samo Slovencem in vsem juZnim Slo-
vanom, temved tudi MadZzarom in da bo tedaj napocil s, ko se bodo
kujajoci se sosedje s prijateljskim stiskom roke pomirili za veéne Case.
Dobro hote¢i ljudje to in onstran meje Ze dolgo pricakujemo z zadr-
zanim dihom pesmi zacarane zlate ptice.

Porotilo, ki je sicer skrbno sestavljeno, bi poznavalec naSega
kulturnega Zzivljenja omenil Ze zato, ker revije in listi ,Dom in svet“,
p»Miadika, Lu¢“, neznani ,Prekmurski glasnik in ,Slovenec* niso ne
najodlicnejsi, ne edini informatorji sfovenske javnosti o madzarskem kul-
turnem Zivljenju. Informatorji bi lahko vedeli, da je ,Mladi Prekmu-
rect Ze pred letom prinesel prevod Petéfija in Gyonija,

Prekmursko muzejsko drustvo v M. Soboti je bilo usta-
novljeno junija 1935. Dalo je doslej pobudo za postavitev nagrob-
nika drju Francu lvanociju in za vzidavo spominske plodée prvemu
prekmurskemu  katoliSkemu pisatelju  Miklosu Kiizmi¢u. Ob odkritju
teh dveh spomenikov je PMD priredilo pri Sv. Benediktu v Kancov-
cih spominsko proslavo (12. sept. 1937). V zvezi s to proslavo je
izSel 1. zv. Prekmurske knjiznice z razpravama lvana Zelka o Miklosu
Kiizmicu in V. Novaka o drju Francu Ivanociju. 1. decembra 1937
po proslavi je PMD priredilo v soboskem gradu precej dobro ob-
iskano razstavo deloma lastnega, deloma za to priliko izposojenega
gradiva in slovstva za zgodovino prevratnih dni (19018—21). Slike, denar,
letaki, knjige in Casniki so kolikor toliko pazljivemu obiskovalcu po-
nazarjali to burno in zanimivo dobo, ko so se Prekmurju menjavale
vlade, ko se je odlotalo o mejah in so tudi v to toliko &asa nesliSno
“pokrajino pripljuskali valovi velikih ljudskih gibanj. Skoda bi bilo, &e
bi se kaj, kar zadeva ta &as in spominja nanj, izgubilo. Sploh je Ze-
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leti, da bi lastniki stare knjige, listine, stare kose hiSne opreme, orodja
in orozja izrotali Prekmurskemu muzejskemu drudtva, ki ima za
glavno nalogo skrb, zbirati prekmursko zgodovinsko in narodopisno
gradivo.

Za to leto se je vrSil obéni zbor 4. febr. Predsednik g. Gumilar
je porocal, da je drudtvo dobilo lani vsaj skromno zavetie v soboski
osnovni Soli in si nabavilo potrebno pohistvo. Poleg navedenega je
bila posvetena glavna skrb izpopolnitvi knjiznice. Tajnik je vodil ob-
SirnejSe dopisovanje za sestavo kartoteke prekmurian. V Prekmurskem
tednu je PMD nameravalo prirediti knjizno razstavo prekmurskih tiskov.
Ta razstava pa je odpadla, ker Se ni bil odkrit spomenik prekmurskim
knjizevnikom.

Blagajnik g. M. Stubelj je porodal, da je znadal promet brez
prenosa saldov 23.344 din. Cista imovina (brez knjiznice) se je zvisala
za 7.851 din na 16.593 din. RazpoloZljive nalozbe znaSajo 6.609 din.
Glavni vir dohodkov je podpora kr. banske uprave,
vec v M. Soboto in sestavil zacasen seznam. KnjiZnica ima 203 knjige
v 278 zvezkih. Na novo je bilo kupljenih 175 madzarskih knjig, 3
slovenske in ,Red zveliCanstva®, redkost iz 1747. leta, po &asu tretja,
oziroma druga prekmurska knjiga. Drustvo je narofeno na vse prek-
murske tiske in na CZN in si je stavilo za nalogo, sestaviti prekmur-
sko bibliografijo.

Po soglasno sprejetih porocilih in po razrednici so sledile volitve.
Za predsednika je bil izvoljen dosedanji predsednik,} Sol. upravitelj g.
Gumilar Fran, za podpredsednika (na prvi seji) g. Gabrijel&i¢ Franc,
za tajnika prof. Liska Janko, za blagajnika g. Stubelj Mirko, za knjiz-
nicarja prof. Ravbar Miroslav, za gospodarja Sol. uprav. g. Horvat Bela,
za arhivarja prof. Holevar Zvone, za splodni muzej prof. Sijanec Stan-
ko, za revizorja soboSki Zupan g. Hartner Ferdinand in prof. Sostarec
Alojzij. Nekaj ¢lanov in strokovnjakov, ki so Ze doslej kazali kakor-
koli zanimanje za PMD, je obéni zbor sklenil naprositi za naklonje-
nost e za nadalje.

Obéni zbor je konéno sklenil naprositi ob&no M. Sobota, da
odstopi PMD za muzej grajsko kapelo. S prirejanjem predavanj zna-
nih strokovnjakov bo PMD skusalo v M. Soboti nadomeiCati ljudsko
univerzo. Prvi je nedavno uspelo predaval asistent ljubljanske univerze
dr. Svetozar lle$i¢ o geopolititnih osnovah vzhodnega Balkana,

Predvsem pa bo moralo PMD letos zbrane muzealije urediti in
poskrbeti, da bo muzej kmalu dostopen javnosti.
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Jugoslovansko-madZarska revija v srbskohrvatskem jeziku
je zacela izhajati v Budimpesti. Nova revija hole gojiti madzarsko in
jugoslovansko sodelovanje v kulturi. Iniciativa je prisla od Madzarov,
v prvi Stevilki so sodelovali samo Madzari. Med drugimi pisejo knji-
zevnik Ravasz o znacaju madzarscine, tajnik Akademije znanosti Voj-
novich o tej glavni kulturni centrali Madzarov, dr. Gunda o madzar-
ski etnografiji. Dr. Mate navaja imena 12 jug. pisateljev, katerih dela
bodo izSla v madzarskem prevodu. Med Slovenci so doslej izbrali
samo Cankarja. V odboru za izdajo teh knjig je tudi A. Pavel. —
To revijo izdaja dr. Faluhelyi, urejujeta pa jo za Madzarsko Zsuka
Zoltan in za Jugoslavijo dr. Bolgar.

Dvanajsto Kranjéevo delo, ,Do zadnjih meja“, bo kmalu
izSlo; napovedano pa je za to pomlad tudi frinajsto njegovo delo,
»Povest o dobrih ljudeh®. To povest bo izdala ,Slovenska Matica*
obenem s Pahorjevim romanom iz kmetskega upora 1515. S , Povestjo
o dobrih ljudeh® je Kranjec ostal zvest pokrajini in ljudem, ki jih
opisuje v svojih romanih in novelah: Prekmurju ter njegovim kmetom
in kocarjem. Kranjceve ,dobre ljudi“ predstavljata v tej povesti pred-

vsem dva stara zakonca Kostrca, ki Zivita na svoji lehi zemlje in v
svoji ko¢i ob enem izmed samotnih rokavov Mure. Svojcev nimata,

le vnuk Peter Kostrca pride vcasih v obiske, a ta je razbojnik, ki ga
ima sicer siromaSno ljudstvo rado, saj mu pomaga, e le more, toda
starima dvema vendarle ni ravno v ponos. V to samotno ko¢o pa
prihaja vsako zimo na prezimovanje Korenova druzina, ki Zivi sicer
nekje na jugu pri delu na tujih poljih. Prihod Korena z mlado Zeno
Marto in slepo héerko Katico je za Kostréeve vsako zimo en sam
praznik, ki ga dviguje Se slepa Katica s svojim lepim glasom in lepi-
mi pesmimi. V to skorajda idilicno Zivljenje, risano ko pravljica po-
seze nesrecno razbojnik Peter Kostrca. — Napol pravljica, napol res-
nino zivljenje, ki ju je spet pricaral prekmurski pripovednik-poet v ta
kodtek svoje rodne zemlje.

*

Spomenik
Franc Sebjani¢

Prvim prekmurskim knjizevnikom — Meddrustvena liga
spomenik je velicasten zdavnaj Ze odkrila :

podstavek s peska, zgoraj zratna knjiga,

v okrasek — mesto venca — pa ob njem se je strdila
prav postena in blestea — figa.
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SRAJCE SRAJCE PERILO

nudi poceni tovarna

C- VBT COon I ANETZ

v M. Soboti

RADIO RADIO RADIO

tudi zamenjave rabljenih aparatov

NEMEC ]. M. SOBOTA

popravila, polnjenje akumulatorjev

A D1 O - RITUPER

Kolesa Rituper, M. Sobota.

PERILO SRAJCE SRAJCE

nudi poceni tovarna

SIFTAR LUDVIK

v M. Soboti




